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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 7,62/.30
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieses Zubehör ist speziell für
Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel konzipiert. Um die Sicherheit bei
der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung
von Geschosssetzstempeln.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer die geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Achte darauf, dass der Geschosssetzstempel richtig installiert ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide es, das Produkt zu verwenden, wenn du müde oder abgelenkt bist.
Halte deine Arbeitsfläche sauber und frei von unnötigen Gegenständen.
Bei unsicherem Verhalten oder Problemen während der Verwendung, stoppe sofort die Nutzung und
suche Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Geschosssetzstempels:1.

Stelle sicher, dass die Geschosssetzmatrize korrekt in deiner Presse installiert ist.
Setze den Geschosssetzstempel in die Matrize ein und achte darauf, dass er fest sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung des Stempels, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.

Verwendung des Geschosssetzstempels:2.

Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Matrize.
Betätige die Presse gleichmäßig und kontrolliert, um sicherzustellen, dass das Geschoss korrekt
gesetzt wird.
Überprüfe nach jedem Satz, ob die Geschosse ordnungsgemäß sitzen und keine Beschädigungen
aufweisen.

Nach der Verwendung:3.

Reinige den Geschosssetzstempel regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, konsultiere bitte die
Bedienungsanleitung oder wende dich an den Hersteller.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Produkts und die Einhaltung der gesetzlichen Bestimmungen in deiner
Verantwortung liegt. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R220. This product is designed to
enhance your reloading experience with safety and efficiency. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when using the seaterhead.
Ensure that the work area is clean and free from clutter to avoid accidents.
Do not exceed the recommended pressure limits while using the seaterhead.
Use only compatible components and accessories with the TRIEBEL Seaterhead to prevent malfunctions.
Do not modify or alter the product in any way as this may compromise safety.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity when operating the
product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation for Use1.

Read the product manual thoroughly before installation and usage.
Gather all necessary tools and components required for installation.

Installation Steps2.

Ensure the work area is welllit and organized.
Firmly attach the TRIEBEL Seaterhead to the reloading press, following the manufacturer's
guidelines.
Check that all connections are secure and there are no loose parts.

Usage Instructions3.

Set the desired seating depth according to the specifications provided in the manual.
Place the cartridge case into the shell holder securely.
Insert the bullet into the case mouth and align it properly.
Operate the reloading press smoothly, applying consistent pressure to seat the bullet.
After use, clean the seaterhead to maintain its functionality and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If applicable, recycle components where possible.



Ensure that any hazardous materials are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or productrelated questions, please refer to the contact information provided
in the product manual or on the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your reloading experience with the TRIEBEL
Seaterhead!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Seaterhead TRIEBEL
Introducción
Gracias por elegir el Seaterhead TRIEBEL Calibre 7,62/.30 Tipo: R220. Este accesorio está diseñado para su uso
con el Seater con Crimp y los BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Seaterhead esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Revisa el Seaterhead regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza el producto solo para los fines para los que fue diseñado.
Si experimentas algún problema durante el uso, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del Seaterhead puede causar lesiones. Siempre usa equipo de
protección personal adecuado, como gafas de seguridad.
Condiciones de Uso: Utiliza el Seaterhead en un entorno limpio y seco. Evita el uso en condiciones
húmedas o peligrosas.
Manipulación: Maneja el Seaterhead con cuidado. No fuerces las piezas durante la instalación o el uso.
Almacenamiento: Guarda el Seaterhead en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y despejada.
Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado.
Conecta el Seaterhead al dispositivo correspondiente siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso:2.

Ajusta el Seaterhead según las especificaciones del fabricante.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usarlo en condiciones normales.
Sigue las recomendaciones de uso del fabricante para obtener los mejores resultados.

Mantenimiento:3.

Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona el Seaterhead regularmente para detectar daños o desgaste.
Reemplaza cualquier pieza dañada antes de continuar su uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Evita la eliminación en vertederos no autorizados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca el contacto de servicio al cliente de TRIEBEL o
consulta el manual del producto para más detalles. También puedes consultar el sitio web de TRIEBEL para
obtener información adicional y actualizaciones sobre el producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes maximizar la seguridad y efectividad del Seaterhead
TRIEBEL. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y posibles retiros de productos a
través de las plataformas de seguridad pertinentes. Tu seguridad es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 7,62/.30 Type : R220. Ce produit est conçu pour améliorer
ton expérience de rechargement en toute sécurité et efficacité. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et se conformer au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
l'UE.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, cesse immédiatement de l'utiliser et contacte le fabricant.
Signale tout produit dangereux ou tout incident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection et des gants,
lors de l'utilisation du seaterhead.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors de l'utilisation du seaterhead.
Utilise uniquement des composants et accessoires compatibles avec le TRIEBEL Seaterhead pour éviter
les dysfonctionnements.
Ne modifie ni n'altère le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne ne se trouve à proximité
immédiate lors de l'utilisation du produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation à l'Utilisation1.

Lis attentivement le manuel du produit avant l'installation et l'utilisation.
Rassemble tous les outils et composants nécessaires à l'installation.

Étapes d'Installation2.

Assuretoi que l'espace de travail est bien éclairé et organisé.
Fixe solidement le TRIEBEL Seaterhead à la presse de rechargement, en suivant les directives du
fabricant.
Vérifie que toutes les connexions sont sécurisées et qu'il n'y a pas de pièces desserrées.

Instructions d'Utilisation3.

Régle la profondeur de siège souhaitée selon les spécifications fournies dans le manuel.
Place la douille dans le support de douille de manière sécurisée.
Insère la balle dans l'embout de la douille et alignela correctement.
Actionne la presse de rechargement en douceur, en appliquant une pression constante pour
enfoncer la balle.
Après utilisation, nettoie le seaterhead pour maintenir sa fonctionnalité et sa longévité.



Instructions de Mise au Rebut
Jette le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Si applicable, recycle les composants lorsque cela est possible.
Assuretoi que tout matériau dangereux est éliminé de manière sûre et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des questions liées au produit, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies dans le manuel du produit ou sur le site Web du fabricant.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Profite de ton expérience de rechargement avec le
TRIEBEL Seaterhead !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Tipo: R220. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica con sicurezza ed efficienza. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta il produttore.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando
utilizzi il seaterhead.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.
Non superare i limiti di pressione raccomandati durante l'uso del seaterhead.
Utilizza solo componenti e accessori compatibili con il TRIEBEL Seaterhead per prevenire
malfunzionamenti.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nelle immediate vicinanze
durante l'operazione del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione per l'Uso1.

Leggi attentamente il manuale del prodotto prima dell'installazione e dell'uso.
Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari per l'installazione.

Passaggi per l'Installazione2.

Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.
Fissa saldamente il TRIEBEL Seaterhead alla pressa di ricarica, seguendo le linee guida del
produttore.
Controlla che tutte le connessioni siano sicure e che non ci siano parti allentate.

Istruzioni per l'Uso3.

Imposta la profondità di seduta desiderata secondo le specifiche fornite nel manuale.
Posiziona il bossolo della cartuccia nel portabossolo in modo sicuro.
Inserisci il proiettile nella bocca della cartuccia e allinealo correttamente.
Aziona la pressa di ricarica in modo fluido, applicando una pressione costante per sedere il
proiettile.



Dopo l'uso, pulisci il seaterhead per mantenere la sua funzionalità e longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Se possibile, ricicla i componenti.
Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o domande relative al prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite nel manuale del prodotto o sul sito web del produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Buona esperienza di ricarica con il TRIEBEL
Seaterhead!



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 7,62/.30 Type: R220. Dette produktet er designet for å
forbedre din omlastingsopplevelse med sikkerhet og effektivitet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis du merker noen defekter eller problemer, stopp bruken umiddelbart og kontakt produsenten.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyebeskyttelse og hansker, når du bruker seaterhead.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for rot for å unngå ulykker.
Ikke overskrid de anbefalte trykkgrensene mens du bruker seaterhead.
Bruk kun kompatible komponenter og tilbehør med TRIEBEL Seaterhead for å forhindre feil.
Ikke modifiser eller endre produktet på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at ingen er i umiddelbar nærhet når produktet brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse for bruk1.

Les produktmanualen grundig før installasjon og bruk.
Samle alle nødvendige verktøy og komponenter som kreves for installasjon.

Installasjonstrinn2.

Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og organisert.
Fest TRIEBEL Seaterhead sikkert til omlastingspressen, i henhold til produsentens retningslinjer.
Sjekk at alle tilkoblinger er sikre og at det ikke er løse deler.

Bruksinstruksjoner3.

Sett ønsket settedybde i henhold til spesifikasjonene i manualen.
Plasser patronhuset sikkert i skallholderen.
Sett inn prosjektilet i hullet på patronen og juster det riktig.
Betjen omlastingspressen jevnt, og påfør jevnt trykk for å sette prosjektilet.
Etter bruk, rengjør seaterhead for å opprettholde funksjonalitet og levetid.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
Hvis aktuelt, resirkuler komponenter der det er mulig.
Sørg for at eventuelle farlige materialer kastes på en trygg og ansvarlig måte.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet eller produktrelaterte spørsmål, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er oppgitt i produktmanualen eller på produsentens nettsted.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din omlastingsopplevelse med TRIEBEL Seaterhead!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 7,62/.30 Typ: R220
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu wysokiej
precyzji i wydajności w procesie formatowania szyjki. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że Seaterhead jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Zawsze używaj okularów ochronnych podczas obsługi.
Nie używaj Seaterhead w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Używaj produktu tylko z odpowiednimi narzędziami i akcesoriami.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i suche przed rozpoczęciem instalacji.
Zamocuj Seaterhead na odpowiednim urządzeniu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy Seaterhead jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Przed użyciem upewnij się, że wszystkie narzędzia są w dobrym stanie.
Używaj Seaterhead zgodnie z instrukcjami dotyczącymi kalibracji.
Monitoruj proces formatowania, aby upewnić się, że nie występują żadne nieprawidłowości.

Konserwacja:3.

Regularnie czyść Seaterhead po każdym użyciu, aby usunąć pozostałości materiału.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy TRIEBEL lub odwiedź naszą stronę internetową, aby uzyskać więcej informacji.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Zaleca się zgłaszanie wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów odpowiednim władzom. Możesz
również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego oraz satysfakcjonującego
użytkowania TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä lisävaruste on suunniteltu erityisesti Triebelin
crimp ja benchrestseaterille, ja se on yhteensopiva kaliberille 7,62/.30. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotteen käyttöohjeet on luettu ja ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai tuotevedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä vain suositeltuja työkaluja ja varusteita tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että tuote on oikein asennettu ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna seaterhead seuraavasti:

Varmista, että työpöytä on tasainen ja vakaa.1.
Kiinnitä seaterhead benchrestseateriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.2.
Tarkista, että seaterhead on tiukasti kiinnitetty ja ettei siinä ole liikkumista.3.
Testaa seaterheadia ilman patruunoita varmistaaksesi sen toimivuuden.4.

Käytä seaterheadia vain suositellussa kaliberissa (7,62/.30).

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai
jätteenkeräykseen.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterheadin. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja
pitkäikäisyyden.



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R220
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att användas med Crimp och
BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika olyckor och skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Vid användning av produkten, se till att arbeta i en väl ventilerad miljö.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med Seaterheads.
Undvik att använda produkten om du är trött, under påverkan av alkohol eller andra substanser.
Se till att hela arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Följ alltid anvisningarna för korrekt installation och användning av produkten för att minimera riskerna.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick innan installation.
Följ installationsanvisningarna i manualen noggrant.
Se till att produkten är korrekt monterad innan du börjar använda den.

Användning:2.

Använd produkten endast för det avsedda ändamålet som anges i manualen.
Var försiktig när du hanterar skarpa eller rörliga delar.
Håll alltid händerna borta från rörliga delar under användning.
Stäng alltid av och koppla bort strömmen (om tillämpligt) innan du utför underhåll eller
reparationer.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av TRIEBEL Seaterhead, vänligen kontakta
den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation
tillgänglig.

Genom att följa dessa riktlinjer och säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning



av TRIEBEL Seaterhead. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R220
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R220. Tento produkt je určen pro
bezpečné a efektivní úpravy krčku a je navržen tak, aby splňoval požadavky EU na bezpečnost výrobků. Tento
návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou nepoškozené a správně fungují.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo podezření na nebezpečí výrobek nepoužívejte a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uklizený.
Před použitím zkontrolujte, zda je Seaterhead správně namontován na zařízení.
Nepoužívejte Seaterhead, pokud je viditelně poškozený nebo opotřebovaný.
Dbejte na to, aby se vaše ruce a oblečení nedostaly do kontaktu s pohyblivými částmi zařízení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Připojte Seaterhead k odpovídajícímu zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je Seaterhead pevně uchycen a stabilní.

Použití:2.

Používejte Seaterhead v souladu s pokyny výrobce.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je Seaterhead čistý a bez zbytků.
Po dokončení práce Seaterhead odpojte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a bezpečnostní dotazy se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny důležité informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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